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MODELO P1 aQ 0 06 12 18
MONOFASICA MAX. méfh 0 10 20 30
GEMELA w
EVOSTA-2 40-70/130 2 35
EVOSTA-2 40-70/180 - 35 69 | 58 | 45 | 32
EVOSTA-3 40/130 M - 20
EVOSTA-3 40/180 M - 20 ¢ 37 | 2818
EVOSTA-3 60/130 M 2 35
EVOSTA-3 60/180 M 5 35 6 58 | 47 34
EVOSTA-3 60/180 XM - 35
EVOSTA-3 80/130 M - 55
EVOSTA-3 80/180 M - 55 8 8 6,6 5
EVOSTA-3 80/180 XM - 55
EVOPLUS 60/180 XM (SMALL) 5 100 6,1 6,1 | 6,1
EVOPLUS 80/180 XM (SMALL) - 135 8,1 81 | 81
EVOPLUS 110/180 XM (SMALL) 5 170 11,3 11,3 | 11,3
EVOPLUS B 40/220.32 M (SMALL) EVOPLUS D 40/220.32 M (D SMALL) 75 4,1
EVOPLUS B 60/220.32 M (SMALL) EVOPLUS D 60/220.32 M (D SMALL) 105 6
EVOPLUS B 80/220.32 M (SMALL) EVOPLUS D 80/220.32 M (D SMALL) 140 8
EVOPLUS B 110/220.32 M (SMALL) EVOPLUS D 110/220.32 M (D SMALL) 190 1
EVOPLUS B 120/220.32 M (SMALL) EVOPLUS D 120/220.32 M (D SMALL) 340 12
EVOPLUS B 60/250.40 M (SMALL) EVOPLUS D 60/250.40 M (D SMALL) 105 6
EVOPLUS B 80/250.40 M (SMALL) EVOPLUS D 80/250.40 M (D SMALL) 140 8
EVOPLUS B 110/250.40 M (SMALL) EVOPLUS D 110/250.40 M (D SMALL) 190 11
EVOPLUS B 40/220.40 M EVOPLUS D 40/220.40 M 90 4
EVOPLUS B 60/220.40 M EVOPLUS D 60/220.40 M 175 6
EVOPLUS B 80/220.40 M EVOPLUS D 80/220.40 M 260 8
EVOPLUS B 100/220.40 M EVOPLUS D 100/220.40 M 350 10
EVOPLUS B 120/250.40 M EVOPLUS D 120/250.40 M 465 H 12
EVOPLUS B 150/250.40 M EVOPLUS D 150/250.40 M 610 m g
EVOPLUS B 180/250.40 M EVOPLUS D 180/250.40 M 610 18
EVOPLUS B 40/240.50 M EVOPLUS D 40/240.50 M 140 4
EVOPLUS B 60/240.50 M EVOPLUS D 60/240.50 M 260 6
EVOPLUS B 80/240.50 M EVOPLUS D 80/240.50 M 330 8
EVOPLUS B 100/280.50 M EVOPLUS D 100/280.50 M 430 10
EVOPLUS B 120/280.50 M EVOPLUS D 120/280.50 M 530 12
EVOPLUS B 150/280.50 M EVOPLUS D 150/280.50 M 640 15
EVOPLUS B 180/280.50 M EVOPLUS D 180/280.50 M 750 18
EVOPLUS B 40/340.65 M EVOPLUS D 40/340.65 M 190 4
EVOPLUS B 60/340.65 M EVOPLUS D 60/340.65 M 355 6
EVOPLUS B 80/340.65 M EVOPLUS D 80/340.65 M 465 8
EVOPLUS B 100/340.65 M EVOPLUS D 100/340.65 M 590 10
EVOPLUS B 120/340.65 M EVOPLUS D 120/340.65 M 730 12
EVOPLUS B 150/340.65 M EVOPLUS D 150/340.65 M 1210 15,2
EVOPLUS B 40/360.80 M EVOPLUS D 40/360.80 M 330 4
EVOPLUS B 60/360.80 M EVOPLUS D 60/360.80 M 535 6
EVOPLUS B 80/360.80 M EVOPLUS D 80/360.80 M 670 8
EVOPLUS B 100/360.80 M EVOPLUS D 100/360.80 M 1005 10
EVOPLUS B 120/360.80 M EVOPLUS D 120/360.80 M 1235 12
EVOPLUS B 40/450.100 M EVOPLUS D 40/450.100 M 530 4
EVOPLUS B 60/450.100 M EVOPLUS D 60/450.100 M 760 6
EVOPLUS B 80/450.100 M EVOPLUS D 80/450.100 M 1080 8
EVOPLUS B 100/450.100 M EVOPLUS D 100/450.100 M 1380 10
EVOPLUS B 120/450.100 M EVOPLUS D 120/450.100 M 1560 12,2
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tablas de seleccion rapida / numerical selection table

2,4 1,7
11
2,6 1.8
41 3 1,2
6,1 57 4 3 1.8
8,1 7.5 6,1 4,5 3,2 0,8
11,3 9 7.5 6,1 4,3 2
41 41 3.3 2,6 1.3
6 Hib 4,7 8 2,5 0,6
8 7.4 6 5 3.3 1,2
11 915! 8 6,5 5,2 2,7 0,5
12 12 11,7 10,7 956 8 6,4 4,5 2,2
6 55 4,7 3 2,5 0,6
8 7.4 6 5 3.3 1.2
11 9,56 8 6,5 52 2,7 0,5
4 35 3,2 2,5 1,7 0,8
6 6 549 5,4 4.1 3 1.8
8 8 8 7,6 6,2 5 3.8 2
10 10 10 9,7 8,3 6,4 SHD 35
12 12 12 11,5 10 8,8 7.3 5,3 3,6
18 15 15 14,7 128 | 11,4 | 97 7.8 6 4
18 17,7 1 16,8 | 149 13 11,5 10 7.9 6,1 4,3
4 3,6 3.1 2,6 2,1 1,5 0,9
6 6 54 4,8 4,1 3,2 2,5 1.7
8 7,4 6,7 6 513 4,3 3,6 2,7 1,8
10 9,6 8,5 7.6 6,8 5,5 53 3,7 2,8 2,2
11,8 " 10 9 8 7 6 4 3 2
136 125 11,6 105 | 96 8,2 7.2 6 5,1 4 2,8
14,8 14 113 12 10,9 9,7 8.8 7.5 6,5 5,2 4 3,1
4 3.8 3.4 3 2,5 2 1.5 0,8
6 6 5] 54 4,7 4 36 2,8 2,2 1,6
8 8 7.5 6,8 6 55 4,8 4.1 3,5 2,8 2,2
10 9,8 9 84 7.5 6,8 6,2 5,3 4,7 4 32
12 11,4 11 10 9 8 7.3 6,7 6 53 4,6 3
152 | 15,1 15 14,8 14 13,2 12 113 104 98 8,7 7
4 3,6 3,2 2,7 2,3 1.8 15
6 58 53 4,8 41 3,6 3 2
8 7.5 6,8 6 54 4,9 4,3 3.1
10 10 10 9,4 8,2 7.8 7 5,6 29
12 12 12 " 10 9.1 8,5 6,8 4,3
4 3,6 3.2 2
6 5,5 4,8 3.8 1.5
8 7,9 7 5,9 3,2 2,1
10 9,8 9 7.8 4,7 35 0,8
122 | 11,2 106 | 88 5,8 4,8 1.8

>>> continua en pagina siguiente.
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domestic crculators

EVOSTA-2

Bomba de recirculacion de agua caliente para instalaciones
domeésticas de calefacciéon centralizadas, de tipo cerrado y
presurizado, o de vaso abierto; que gracias al variador de
frecuencia incorporado, proporciona una gran eficiencia
en términos de ahorro energético.

Cuerpo motor en fundicion de hierro, carcasa motor en
aluminio, turbina en tecnopolimero, eje-rotor y camisa pro-
teccién del rotor en acero inoxidable, anillo en ceramica y
anillo cierre en etileno propileno.

Motor sincrono de imanes permanentes, regulado me-
diante variador de frecuencia.

Voltaje de alimentacion: Monofésico 230V 50/60Hz
Campo de prestaciones: 0,4 - 3,6 m%h con alturas hasta
6,9 metros

Campo de temperatura del liquido: de -10°C a +110°C
Liquido bombeado: Limpio y libre de sustancias soélidas,
no viscoso, quimicamente neutro.

Grado de proteccion y aislamiento: P44 - Clase F
Racores no incluidos.

Circulation pump for domestic hot water central hea-
ting, sealed and pressurized type, or open tank, thanks
to built-in frequency inverter, provides a great effi-
ciency in terms of energy saving.

Motor housing in cast iron, aluminum motor housing, te-
chno polymer impeller, shaft-rotor and rotor protection
sleeve in stainless steel, ceramic ring and ring closure
of ethylene and propylene.

Permanent magnet synchronous motor, controlled by
frequency inverter.

Supply Voltage: Single phase 230V 50/60Hz
Performance field: 0 to 3 m%h with heights up to 6.9
meters

Liquid temperature range: +2 °C to +95°C
Pumped liquid: clean, free from solid substances, not
viscous, chemically neutral.

Protection and insulation: |P44 - Class F

Racords not included.

. . Datos Eléctricos
. Distancia , e nme s Peso
Tipo Distance Racores . Presion Minima Weiaht
Type Connections ~ Voltaje P1 INt. inimum pressure g
mm. V W A Kg.
EVOSTA-2 40-70/130 (1/2") 130 12" F 1.8
EVOSTA-2 40-70/130 130 1"F 1x230V | 2-35 | 0,04-032 1 bar 2
EVOSTA-2 40-70/180 180 1"F 2,2
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STA

Bomba de recirculacion de agua caliente para instalaciones
domeésticas de calefaccién centralizadas, de tipo cerrado y
presurizado, o de vaso abierto; que gracias al variador de
frecuencia incorporado, proporciona una gran eficiencia
en términos de ahorro energético.

Cuerpo motor en fundicion de hierro, carcasa motor en
aluminio, turbina en tecnopolimero, eje-rotor y camisa pro-
teccion del rotor en acero inoxidable, anillo en cerdmica y
anillo cierre en etileno propileno.

Motor sincrono de imanes permanentes, regulado me-
diante variador de frecuencia.

Voltaje de alimentaciéon: Monofésico 230V 50/60Hz
Campo de prestaciones: 0,4 a 3,3 m%nh con alturas hasta
8 metros.

Campo de temperatura del liquido: de -10°C a +110°C
Liquido bombeado: Limpio y libre de sustancias soélidas,
no viscoso, quimicamente neutro. Cantidad méxima de
30% de glicol.

Grado de proteccion y aislamiento: |1P44 - Clase F
Racores no incluidos.

-3

Circulation pump for domestic hot water central hea-
ting, sealed and pressurized type, or open tank, thanks
to built-in frequency inverter, provides a great effi-
ciency in terms of energy saving.

Motor housing in cast iron, aluminum motor housing, te-
chno polymer impeller, shaft-rotor and rotor protection
sleeve in stainless steel, ceramic ring and ring closure
of ethylene and propylene.

Permanent magnet synchronous motor, controlled by
frequency inverter.

Supply Voltage: Single phase 230V 50/60Hz
Performance field: 0.4 to 4.2 m3/h with heights up to
8 meters.

Liquid temperature range: -10 °Cto +110°C
Pumped liquid: clean, free from solid substances, not
viscous, chemically neutral. Maximum 30% glycol.
Protection and insulation: |P44 - Class F

Racords not included.

CIRCULATORS




circuladoras domeésticas domestic creulators

EVOSTA-

EVOSTA-3 40

EVOSTA-3 80

35

EVOSTA-3 60

EVOSTA-3 40/130 M 130 v | 220 | 0064-018
EVOSTA-3 40/180 M 180
EVOSTA-3 60/130 M 130
EVOSTA-3 60/180 M 180 1230V 3-35  0,042-0,33
EVOSTA-3 60/180 XM 180
EVOSTA-3 80/130 M 130
EVOSTA-3 80/180 M 180 1230V 4-55  0,053-047
EVOSTA-3 80/180 XM 180

1 bar
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EVOPLUS

SMALL

pequenas instalaciones colectivas

small collective facilities

Bombas circuladoras electrénicas, que pueden ser utiliza-
das para calefaccion, ventilacién y sistemas de aire acon-
dicionado en colegios, comunidades de vecinos, etc...
Gracias al variador de frecuencia incorporado, reducen
considerablemente el ruido en la instalacién asi como los
costes de funcionamiento, proporcionando una gran efi-
ciencia en términos de ahorro energético.

Cuerpo motor en fundicion de hierro, carcasa motor en
aluminio, turbina en tecnopolimero, eje-rotor y camisa pro-
teccion del rotor en acero inoxidable, anillo en cerdmica y
anillo cierre en etileno propileno.

Motor sincrono de imanes permanentes, regulado me-
diante variador de frecuencia.

Voltaje de alimentaciéon: Monofésico 230V 50/60Hz
Campo de prestaciones: 0,5 a 18 m%nh con alturas hasta
12 metros

Campo de temperatura del liquido: de -10°C a +110°C
Liquido bombeado: Limpio y libre de sustancias soélidas,
no viscoso, quimicamente neutro. Cantidad méxima de
30% de glicol.

Grado de proteccion y aislamiento: |P44 — Clase F
Racores no incluidos.

Admite bajo demanda el médulo basico multifuncién
para control 0-10V.

Electronic circulation pumps, which can be used for
heating, ventilation and air conditioning systems in
schools, condominiums, etc. Thanks to the built-in
frequency inverter, reduces significantly the noise
in the installation and reduces the operation costs,
providing a great efficiency in terms of energy saving.

Motor housing in cast iron, aluminum motor housing, te-
chno polymer impeller, shaft-rotor and rotor protection
sleeve in stainless steel, ceramic ring and ring closure
of ethylene and propylene.

Permanent magnet synchronous motor, controlled by
inverter.

Supply Voltage: Single phase 230V 50/60Hz
Performance field: 0.5 to 18 m°h with heights up to
12 meters

Liquid temperature range: -10 °Cto +110°C
Pumped liquid: clean, free from solid substances, not
viscous, chemically neutral. Maximum 30% glycol.
Protection and insulation: |P44 - Class F

Racords not included.

Basic multifunction module for 0-10V is available on
demand.

CIRCULATORS
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small colective circulator pumps
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Distancia Datos Eléctricos Presion Peso
Tipo . Racores . Minima )
Type Distance connections Voltaje  P1 EEl  Winimum Weight
mm. W max pressure Kg.
EVOPLUS 60/180 XM (SMALL) 100 0,21 2.8
EVOPLUS 80/180 XM (SMALL) 180 114" F  1x230V 135 0,21 2 bar 2,8
EVOPLUS 110/180 XM (SMALL) 170 0,21 2.8
EVOPLUS B 40/220.32 M (SMALL) 75 0,22 6.9
EVOPLUS B 60/220.32 M (SMALL) 105 0,22 6.9
EVOPLUS B 80/220.32 M (SMALL) 140 0,22 6,9
EVOPLUS B 110/220.32 M (SMALL) 190 0,22 6.9
EVOPLUS B 120/220.32 M (SMALL) 270 DN 32 1% 230V 340 0,22 2 bar 14
EVOPLUS D 40/220.32 M (D SMALL) PN 6 75 0,23 12,7
EVOPLUS D 60/220.32 M (D SMALL) 105 0,23 12,7
EVOPLUS D 80/220.32 M (D SMALL) 140 0,23 12,7
EVOPLUS D 110/220.32 M (D SMALL) 190 0,23 12,7
EVOPLUS D 120/220.32 M (D SMALL) 340 0,22 29
EVOPLUS B 60/250.40 M (SMALL) 105 0,21 6.9
EVOPLUS B 80/250.40 M (SMALL) 140 0,21 6,9
EVOPLUS B 110/250.40 M (SMALL) 250 DN 40 — 190 0,21 2 bar 6.9
EVOPLUS D 60/250.40 M (D SMALL) PN 6 100 0,22 12,7
EVOPLUS D 80/250.40 M (D SMALL) 135 0,22 12,7
EVOPLUS D 110/250.40 M (D SMALL) 190 0,22 12,7
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